Erste Inbetriebnahme

Bedienung
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& Stellen Sie den Trockner vor der ers-
ten Inbetriebnahme richtig auf. Fihren Sie
den Anschluss richtig durch.

Beachten Sie die separate Gebrauchsan-

weisung.

& Schéaden durch falsche Handhabung
und Bedienung.

Dieser Trockner enthalt ein brennbares
und explosives Kaltemittel.

Lesen Sie die separate Gebrauchsanwei-
sung.

& Schéaden durch eine zu friihe Inbe-
triebnahme.

Die Warmepumpe kann beschadigt wer-
den.

Warten Sie nach dem Aufstellen eine
Stunde, bevor Sie ein Trockenprogramm
starten.

Trockner einschalten

B Drehen Sie den Programmwahler auf ein
Programm.

Das BegruBungssignal ertént und der Will-
kommensbildschirm leuchtet auf.

Das Display flihrt Sie schrittweise durch die
erste Inbetriebnahme.

Weitere Informationen entnehmen Sie der
separaten Gebrauchsanweisung.

Baumwolle <] © MobileStart [J?
Baumwolle Wash2Dry B
Pflegeleicht Bettwéasche
Feinwasche Finish Dampf
Finish Wolle Vorbugeln
Oberhemden_____J \__ Weitere Programme/&}

(1) Bedienfeld
Das Bedienfeld besteht aus dem Dis-
play und verschiedenen Sensortasten.

(2 Sensortasten fiir die Extras
Sie kdnnen das Trockenprogramm mit
Extras erganzen.

(3 Display
Im Display werden verschiedene Werte
angezeigt und/oder ausgewahit.

(@ Sensortaste AV
Mit den Sensortasten AV kdnnen Wer-
te im Display geandert werden.

(5) Sensortaste OK
Mit der Sensortaste OK bestatigen Sie
die gewahlten Werte.

(® Sensortaste <>
Die Sensortaste <> startet die Startvor-
wahl.

Energiesparen

Durch verschiedene MaBnahmen kénnen
Sie eine unnotige Verlangerung der Trock-
nungszeit und einen erhéhten Energiever-
brauch vermeiden.

- Die Wasche mit maximaler Schleuder-
drehzahl in der Waschmaschine schleu-
dern.

(@ Sensortaste it
Uber die Sensortaste i& erhalten Sie
eine Prognose Uber den Energiever-
brauch des gewahlten Trockenpro-
gramms.

Sensortaste Start/Wéasche nachle-
gen
Durch BerUhren der Sensortaste Start/
Wésche nachlegen wird das gewahlte
Programm gestartet. Um Wésche nach-
zulegen, kann das laufende Programm
unterbrochen werden. Die Sensortaste
leuchtet pulsierend, sobald ein Pro-
gramm gestartet werden kann. Die
Sensortaste leuchtet nach Programm-
start konstant.

- Die maximale Beladungsmenge pro Tro-
ckenprogramm nutzen. Dann ist der
Energieverbrauch in Bezug auf die ge-
samte Waschemenge am gunstigsten.

- Die Raumtemperatur darf nicht zu hoch
werden.
Wenn sich andere Wéarme erzeugende
Gerate im Raum befinden, dann lUften
Sie den Raum oder schalten Sie andere
Geréte ab.
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Bedienung der Sensortasten

Die Sensortasten reagieren auf Berlihrung

mit den Fingerspitzen. Die Anwahl ist mog-
lich, solange die jeweilige Sensortaste be-

leuchtet ist.

Eine hell leuchtende Sensortaste bedeutet:
aktuell angewahlt

Eine gedimmt leuchtende Sensortaste be-

deutet: Anwahl moglich

(@ Anzeige [ PerfectDry
PerfectDry misst die Restfeuchte der
Wasche in den Trockenstufenprogram-
men und sorgt so fUr eine genaue
Trocknung.
Die Anzeige blinkt bei Programmbeginn
und leuchtet gegen Programmende.
Optische Schnittstelle
FUr den Kundendienst.
@ Programmwahler
Zur Programmwahl und zum Ausschal-
ten.

— MobileStart [ und Wash2Dry g
fUr eine alternative Programmwabhl.
Voraussetzung: der Trockner ist ver-
netzt

- Weitere Programme/ ¢} fur zusétzli-
che Programme und Anderungs-
moglichkeiten von Einstellungen.

- Nach dem Trocknen die Flusenfilter reini-
gen.

BEDIENUNG
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Trocknen

Wasche vorbereiten

& Schaden durch nicht entnommene Fremdkorper in
der Wasche.

Fremdkorper kdnnen schmelzen, brennen oder explodie-
ren.

B Entfernen Sie Fremdkorper (z. B. Waschmittel-Dosierhil-
fe, lose Bligel von BHs, Feuerzeug und alle Gegenstan-
de) aus der Wasche.

W SchlieBen Sie Bett- und Kissenbeziige, damit keine
Kleinteile hineingelangen.

Trockner beladen

Uberflillen Sie die Trommel nicht. Das Trocknungsergeb-
nis wird beeintrachtigt und die Wasche strapaziert. Knit-
ter kdnnen sich verstéarkt bilden.

W Lockern Sie die Wasche auf.
m Offnen Sie die Trocknertir.

| Prifen Sie, dass die Trommel
leer ist.

B Legen Sie die Wasche in die
Trommel.

W Setzen Sie den Duftflakon ein.

Wenn Sie ohne Duftflakon trock-
nen, dann schlieBen Sie beide
Steckplatze. Schieben Sie jeweils
die Lasche des Schiebers nach
unten (Pfeile).

W SchlieBen Sie die Trocknertlr mit
leichtem Schwung.

Wascheschaden kdnnen entste-

hen.

Klemmen Sie beim SchlieBen kei-
ne Wascheteile in der Turéffnung

ein.
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5
Kondenswasserbehalter

Tiir

Bedienblende
Klappe Sockelfilter
Offnung Kiihlluft

o~ N =

1. Programm wahlen

B Drehen Sie den Programmwahler. Die
Trommelbeleuchtung wird eingeschaltet.

4 Méglichkeiten fiir die Programmwahl

Sie haben 4 Mdéglichkeiten fur die Anwahl
eines Programms

Tipp: Fur einige Programmanwendungen
muss der Kondenswasserbehalter geflllt
sein.
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1. Anwahl der Standardprogramme liber den
Programmwabhler

B Drehen Sie den Programmwahler auf das gewiinschte
Programm.

Im Display wird das gewahlte Programm angezeigt. An-

schlieBend wechselt das Display in die Basisanzeige.

2. Anwahl von weiteren Programmen liber Weitere
Programme/{; und Display

B Drehen Sie den Programmwahler auf die Programm-
wahlerstellung Weitere Programme/ {33,

B Berlhren Sie die Sensortasten VA, bis das gewtnsch-
te Programm im Display steht.

B Bestéatigen Sie das Programm mit der Sensortaste OK.

3. Anwahl iiber MobileStart [}?

B Drehen Sie den Programmwahler auf die Programm-
wahlerstellung MobileStart (.

B Folgen Sie den Anweisungen im Display.

B Berlhren Sie die Sensortaste Start /Wasche nachlegen.
Der Trockner kann jetzt Uber ein mobiles Endgerat zusam-
men mit der Miele App bedient werden.

4. Anwahl der Funktion Wash2Dry g5

Nach Programmende der Waschmaschine wird das auf

die Wasche abgestimmte Trockenprogramm im Display

angezeigt.

B Beladen Sie den Trockner.

B BerUhren Sie die Sensortaste Start / Wésche nachle-
gen.

2. Programmeinstellungen wahlen

Trockenstufe wahlen
Trockenstufen sind bei Programmen geméas Tabelle ,,Pro-
grammubersicht* wahlbar.

B Um eine Trockenstufe zu wahlen, berlUhren Sie die Sen-
sortaste V oder A.

HygieneDry: Waschebeladung um die Halfte reduzieren

Programmdauer wéahlen
Eine Programmdauer wéhlen Sie bei den Programmen
Ldften kalt, Luften warm, Korbprogramm.

B Um die Programmdauer zu wéahlen, berthren Sie die
Sensortaste V oder A.

TROCKNEN

Extra wahlen

Extras sind geman Tabelle ,,Programmuber-

sicht” wahlbar, stehen aber nicht fir alle

Trockenstufen zur Verfligung.

W Berlhren Sie die Sensortaste mit dem
gewUnschten Extra, die dann hell auf-
leuchtet.

DryFresh

Auffrischung ohne Dampf.
Tipp: Duftflakon DryfFresh verwenden, Bela-
dung reduzieren

DryCare 40

Temperaturschonung fur Textilien ohne Wol-
lanteil, die mit 40 °C und héheren Tempera-
turen waschbar sind. Und fur Textilien mit
dem Pflegesymbol (.

Tipp: Beladung reduzieren

PowerFresh

Auffrischung durch Dampf.
Tipp: Duftflakon DryfFresh verwenden, Bela-
dung reduzieren

Summer
Am Programmende ertdnt ein Signal.

&> Startvorwahl/SmartStart

Startvorwahl

Mit der Startvorwahl kdnnen Sie einen spa-
teren Programmstart wéahlen. Der Pro-
grammestart kann von 15 Minuten bis maxi-
mal 24 Stunden verzdgert werden.

SmartStart

Mit dem SmartStart definieren Sie einen
Zeitraum, in dem Ihr Trockner automatisch
gestartet wird. Der Start erfolgt Uber ein Si-
gnal z. B. von Ihrem Energieversorger,
wenn der Stromtarif besonders glinstig ist.
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i% EcoFeedback

Uber die Sensortaste i& erhalten Sie eine
Prognose Uber den Energieverbrauch des
gewahlten Trockenprogramms.

B Berilhren Sie die Sensortaste i%.

Das Balkendiagramm zeigt die Prognose fur
den Energieverbrauch an.

3. Programm starten

W Berlhren Sie die pulsierend leuchtende
Sensortaste Start/Wésche nachlegen.

Die Sensortaste Start/Wasche nachlegen
leuchtet und das Programm startet. Bei ei-
nem Programmstart mit Startvorwahl wird
die Programmdauer erst nach dem Ablauf
der Startvorwahlzeit angezeigt.

Wasche nachlegen oder enthehmen

Sie haben noch etwas vergessen, aber das

Programm lauft bereits.

B BerUhren Sie die Sensortaste Start/Wa-
sche nachlegen.

Im Display leuchtet i Trdffnung moglich.*

m Offnen Sie die Trocknert(r.

B Legen Sie Wasche nach oder entnehmen
Sie Wasche.

B SchlieBen Sie die Tur.

B BerUhren Sie die Sensortaste Start/Wa-
sche nachlegen fur den Programmstart.

* Ausnahmen

In einigen Fallen, z. B. wahrend der Abkuhl-

phase oder im Programm Imprégnieren,

kdénnen Sie keine Wéasche nachlegen.

Trockenstufe HygieneDry: Der HygieneDry-

Trockenvorgang startet am Ende des nor-

malen Trockenprozesses und darf nicht un-
terbrochen werden.

Laufendes Programm abbrechen

Eine Programmauswahl ist nicht mehr még-

lich. Damit wird eine ungewollte Bedienung

verhindert.

Wenn Sie den Programmwahler verstellen,

dann leuchtet 1 Micht umwahlbar im Display

auf. Wenn Sie das urspriingliche Programm

einstellen, dann erlischt diese Anzeige.

B Drehen Sie den Programmwahler auf die
Programmwahlerstellung O.

Das Programm ist abgebrochen. Sie kon-
nen jetzt ein neues Programm wahlen.
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Programmende

Programmende

Das Programm ist beendet, wenn Ende/
Khnitterschutz oder Ende leuchten. Die Sen-
sortaste Start/Wésche nachlegen leuchtet
nicht mehr.

- 10 Minuten nach Programmende beginnt
die Sensortaste Start/Wésche nachlegen
langsam zu blinken und das Display wird
dunkelgeschaltet.

- Dieser Trockner schaltet sich automa-
tisch aus.

Offnen Sie die Trocknertiir nicht vor Pro-
grammende.

m Offnen Sie die Tur.
B Entnehmen Sie die Wéasche.

Verbliebene Wasche kann durch Uber-
trocknung Schaden nehmen

Nehmen Sie immer alle Wascheteile aus
der Trommel heraus.

Die Trommelbeleuchtung leuchtet bei gedff-
neter Tur und eingeschaltetem Trockner. Die
Trommelbeleuchtung erlischt nach einigen
Minuten (Energieeinsparung).

m Drehen Sie den Programmwahler auf .
B Reinigen Sie die Flusenfilter.

m SchlieBen Sie die Trocknertdr.

B L eeren Sie den Kondenswasserbehalter.
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Kondenswasserbehalter leeren

Leeren Sie den Kondenswasserbehalter
nach dem Trocknen aus.

Wenn die maximale Flllmenge des Kon-
denswasserbehdlters erreicht ist, dann
leuchtet 73 Behalter leeren Siehe [L1J.

B Um die Meldung auszuschalten, &ffnen
und schlieBen Sie die Tur.

W Ziehen Sie den
Kondenswasser-
behalter heraus.

B Halten Sie den Kondenswasserbehalter
an der Griffolende und am Ende waage-
recht, damit kein Wasser hinauslauft.

W Leeren Sie den
Kondenswasser-
behalter aus.

W Schieben Sie den
Kondenswasser-
behalter zurtick in
den Trockner.

Kondenswasserbehalter fiillen

Flr einige Programmanwendungen muss
der Kondenswasserbehalter mindestens
bis zur -min- Marke gefUllt sein.

Bei externer Kondenswasserableitung ist
der Kondenswasserbehélter leer. Flillen Sie
nur handelstbliches Kondenswasser ein.

| Flllen Sie durch
die Ringe des
AusgieBstutzens
ein.

Um ein Verkalken der Sprtihduise zu verhin-
dern, fullen Sie nur im Ausnahmefall Lei-
tungswasser ein.
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FragranceDos

Tipp: Dieser Trockner besitzt 2 Steckplat-
ze fur den Duftflakon. Um lhrer Wéasche ei-
ne besondere Duftnote zu verleihen, kon-
nen Sie einen Steckplatz oder beide
Steckplatze nutzen.

SchlieBen Sie den nicht genutzten
Steckplatz.

Lesen Sie in der Gebrauchsanweisung
die Kapitel "Sicherheitshinweise und
Warnungen", Abschnitt "Verwendung
des Duftflakons (nachkaufbares Zube-
hon)" und "Duftflakon”.

Duftflakon einsetzen
1. 2.

Duftintensitat einstellen

16

Duftflakon schlieBen

m Je weiter Sie den
auBeren Ring des
Duftflakons nach
rechts drehen,
desto starker wird
die Duftintensitat.

W Drehen Sie den
auBeren Ring
nach links, bis
sich die Markie-
rung @ in Positi-
on (© befindet.

3. 4.

o
1€

Die Markierung (@ muss sich in Position
@ befinden.

()

10,76

B Drehen Sie den auBeren Ring ein wenig
nach rechts.

Die Markierung (2 muss sich in Position

(® befinden.
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Duftflakon entnehmen

o
1€

B Entnehmen Sie den Duftflakon.

B o]

m Drehen Sie den
auBeren Ring, bis
sich die Markie-
rung @ in Positi-
on @ befindet.

Damit kein Duftstoff auslauft, dirfen Sie

den Duftflakon nicht hinlegen.

B Lagern Sie den Duftflakon in der Ver-
kaufsverpackung.
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Programmubersicht Reinigung und Pflege Was tun, wenn ...
Flusenfilter Fll:l_sen_filter und Luftfiihrungsbereich Sockelfilter Sockelfilter montieren Einige Hinwei"se im Display sind mehrzeilig und kénnen durch BerUhren der Sensortasten vV Problem Ursache und Behebung
0 ) ® ) ) griindlich reinigen , oder A vollstandig gelesen werden.
8 © ® © © @ e @ ® © © © Sichtbare Flusen entfernen Reinigen Sie den Sockelfilter immer dann, W Stecken Sie den Im Display steht eine Unter ,Einstellungen, Sprache ™ wurde eine andere Spra-
d Reinigen Sie die 2 Flusentiter im Einfiilloe- ?ei”Lge” Sie grUndllich, Wer?n sigh dcije wenn sich die Programmlaufzeit verlangert Eockelflltefrdrlchtlg Problem Ursache und Behebung Fremdsprache che gewahlt.
i ‘ rocknungszeit verlangert hat oder die hat oder wenn i Sockeffiter reinig. Siehe erum aut den - — m Stellen Sie die gewohnte Sprache ein. Das Fahnensym-
|reE|Ch n:Ch Je(;emdprolirafgriende. Eliegtf/léohin df"t3 r Flgsenﬁlter schtbarver Lo eriradt o EGI/\ZEQCS?S fr(l)sctkarglr:/ Ir?wrgchten mUssen Sie den Pin-Code e ullithliici agIJs Leitfaden.p | '
< ntnehmen Sie den Duftflakon. ebt/verstopft sind. N o ’ i
1yonajelbue|y B Zichen Sie den oberen Fluserfilter nach Meldung I8schen: OK bestatigen eingeben. Siehe Gebrauchsanweisung, Kapitel "Einstel- Das Display bleibt dunkel | Der Trockner hat keinen Strom.
i i " ; ! itt "Pin- " und die Sensortaste ¥ i ' i i
99 1WoneyeBNg S " Zehen S den vorne heraus. m Driicken Sie zum o lungen”, Abschnitt *Pin-Code e onoriaste | Prufen Sie, ob der Netzstecker eingesteckt ist Kurzgebrauchsanweisung
= \ 235{16\?@%8?]2 Her & Drehen Si Offnen gegen die B Schieben Sie den t7d Behdlter leeren Siehe Der Kondenswasserbehélter ist voll oder der Ablauf- nicht P m Prifen Sie, ob die Sicherung in Ordnung ist.
© \ - rehen Sie am i i - ; i i
9 1yoneyebng g ). S ) raus. > unteren Flusenfil- C‘ ru.f?de’ yerﬂeﬂe chkglﬂltgr V.O” leuchtet nach einem Pro- | schlauch ist geknick. B ) ) Der Trockner hat sich aus Energiespargriinden automatisch .
S tor den gelben ﬁ Elache in der standig hinein. grammabbruch m Um den Fehler auszuschalten, 6ffnen und schlieBen Sie ausgeschaltet. Warmepumpentrockner
appe. i itiq wi i ei ie TU i . . _
USMOOIBIUBIYOS 3 Knebel in Plailrich- pp G|e|chzel|.t|g wird der bei eingeschaltetem Trockner die Tur. Oder schalten Sie m Um den Trockner wieder einzuschalten, drehen Sie am
5 tung (bis zum ‘ rechte FUhrungsstift den Trockner aus und ein. Programmwahler.
+ USYOOIMUBILOS £ < , deutlichen Ras- eingeschoben. B Entleeren Sie das Kondenswasser. R — , o
) 8 B Streifen oder sau- : ; . . Die Wasche ist nicht zu- | Die Beladung bestand aus unterschiedlichen Geweben.
3 e e di ten) W Ziehen Sie den SchlieBen Sie die Ki m Prifen Sie den Ablaufschlauch -
p—— < < 1@k L < 10 BN @ g gen Sie die Flusen ' Sockelfilter am W Schileben Sie die Klappe. ' friedenstellend getrock- |m Trocknen Sie mit Liiften warm nach.
S 3 >. ab. Ziehen Sie den Griff heraus. i Sockelfiter reinig. Siehe Eine Verschmutzung durch Flusen liegt vor. net m Wihlen Sie demnéchst ein gesignetes Programm.
3 G S0 i leuchtet am Programm- i i Ati i
Flusenfilter (am 9 B Um den Hinweis auszuschalten, bestétigen Sie OK. . . » R o )
KigeusiBhiH | | = I : ! g ] B B N | < : | ! 3 - Ku b II f( t ende : T " : Waschestiicke aus syn- | Textilien aus Synthetik kdnnen sich im Trockner statisch
5 - - qg) nehe ge aﬁs ) B Siehe Kapitel "Reinigung und Pflege" in der Gebrauchs- thetischen Fasern sind aufladen
Ly , . @ 2 | . . E nach vorne he- anweisung. o , R
295 T285 S k 2 . 5 5 w52 = i = WEISLING , nach dem Trocknen sta- |m Ein beim Waschen verwendetes Weichspulmittel im letz-
SEG §82 = i) S 2 o 235 S S o« E = raus. B Reinigen Sie den Flusenfilter. . . . . .
$5& 2em g g = S o 5 52 F©9 2 3 8 ¢ m Streifen oder sau- Beim Herausziehen des Sockelfilters fahrt o , e tisch aufgeladen ten Spuilgang kann die statische Aufladung beim Trock-
£S§ é % T £ § I I 2 5 £ 55 £ S = . = = gen Sie die Flusen der rechte Flihrungsstift heraus. Der Fiih- ® Reinigen Sie den Sockeffilter. nen mindern.
S St & = 8 = T = @ . . . . - . o _
é‘ﬁ 2 é s = E: ¢ E o % é o> E S i & § % & MM hx ap. Saugen Sie die rungsstift verhindert, dass die Klappe ohne & Sockelfiter reinig. Siehe Eine starke Beeintrachtigung durch Flusen liegt vor. Beim Trocknen fallen Flu- | Flusen, die sich hauptséchlich durch Abrieb beim Tragen
°8% 9£8 3§ s £ g 5 c 3 & & 25 e T s sichtbaren Flusen ~ den Sockeffilter geschlossen werden kann. leuchtet nach einem |m Siehe Kapitel "Reinigung und Pflege” in der Gebrauchs- sen an oder zum Teil beim Waschen auf den Textilien gebildet ha-
£5 =R 8 T _[§ g 2 o 2 5 5 2 .2 § . < 2 2 c aus dem oberen B Zichen Sie den Programmabbruch anweisung. ben, 16sen sich. Die Beanspruchung im Trockner ist eher
- % & 2 [o] = . - . ’ ) ) .
5 g2z 9§ % 5g X g 2 < 9 T EX g 2 5 58 85 & N < Laftungsbereich Griff aus dem So- ® Um den Hinweis auszuschalten, drehen Sie den Pro- gering. _
5 gES 92 g 2 32 & o T 22 5 SSE 2295 =3 E e E B Schieben Sie den oberen Flusenfilter bis ab. ckeffilter heraus. grammwéhler auf die Programmwahlerstellung . Flusen werden durch Flusen- und Sockelfiiter aufgefangen.
ol K - [ . . X > — = o . . p . p P ~
§ 250 =3 E e s D=3_ g % % 2 g 49 2 é g \E = ; > c g GCD) % % ~um deutlichen Rasten hinein. B Reinigen Sie den Flusenfilter. B Siehe Gebrauchsanweisung Kapitel ,Reinigung und Pfle
5 2 - . o 2 2 92 - . ) S
=8y £53 f5g2¢ e§;: ¢ 5 8 é > 229 23 8% gy £ i < m SchiieBen Sie die Tur. m Spiilen Sie die Siebflachen mit fieBen- ® Reinigen Sie den Sockeffilter. 9e
EE8 388,35 258 @2 % 839 S 25 £ SEEe 8§ B o E 2w o] 3 o - . ; Es sind Betriebsge- Das ist keine Stérung.
L ° BORE BT &2 S 6 5 =3 < - I 2 S °g5 o0 @ » 4 © =8 T ® %) dem warmen Wasser durch. B Reinigen Sie den Luftfihrungsbereich. - h S o ) )
o ¢ 2 s0og =28 s @ & T g5 £ S § = 2 x5EFER 0 2 T g T2 & = . Q = . . . - . , . . . . rausche (Sirren/Brum- Der Kompressor (Warmepumpe) ist in Betrieb. Oder Sie ha-
285 scow oW &5 & S §E S = ? @ T = O Ee 5 =2 x 2 2% TV o S € 5 B Schitteln Sie die Flusenfilter griindlich B Waschen Sie den Sockelfilter unter flie- B Reinigen Sie den Wéarmetauscher. hé ben eine Proarammrammanwendund gewahit. bei der Kon-
@9U t%t2tx 3£ 8 =T 2T 2Lt B8 ;83558580 68 585 8E S aus und trocknen Sie diese vorsichtig ab Bendem Wasser griindlich aus. . men) zu héren gran Ing o ’
£S95 282822883 ¢ © -2 26552 % 335% g £S5 XYy I I g 8 i Driicken Sie den Sockeli <ch i Kondensatbehalter fillen | Der Kondenswasserbehélter ist leer. Bei Nutzung unter- denswasser in die Trommel gespriht wird.
B5Qr £.50 £c 82 2 288 5 S EE S8 8 $E gﬁ g . 3 2¢ 23 £ § 5 2% ° Flusenfilter dirfen beim Einsetzen nicht . d"UCh‘?“ e e_”d OCb ehlter zwiscnen- schiedlicher Programmanwendungen wird Wasser aus dem m Sie missen nichts tun.
558> 6555 65 533 2E 252 5% 2 3 53 =2 22 8E 235 828848350 OE c S — nass sein. urch immer wieder behutsam aus. L Kondenswasserbehélter entnommen und wiederverwen-
ZoBW L32L +8 mF OSE & T S fmadmco O S0dME S & @ ax EoRl @ S w TG g 5 T Setzon Sio alo Fl eitr o und sehie- B Waschen Sie den Sockelfilter so lange (O] det.
N § o - 3 £ 35 S W setzen Sie ale Fusentilier ein und schlie aus, bis keine Riicksténde mehr sichtbar w Hinwei hal stigen Sie OK
o8 c = g < 2o © E 8| £ O Ben Sie die Tir. sind i B Um den Hinweis auszuschalten, bestéatigen Sie OK.
é 2§06 2 2 2 2 el 2 E % R4 2 F 22 222, N = oEl 2 9; e = = ; g:) ' o B FUllen Sie den Kondenswasserbehalter mindestens bis
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£ U . 0 £ t. 8 |5¢e5% < )
@ = = = 5 T Q2 5
5 + o 05T @e B E & 28 _ & o G E 2 € g N Z 5] O
g 3 3 S 5 S EPSz6EES k] 2L 8 & o ¥ Lo > 5 8 © S =
£ £ ® 2 §$3%5 5 3 E 3 g 2 £ £ £ 8 g2 E S8 o o o de-DE M.-Nr. 11 826 530 / 01
& & E 2 £8=2=38:&83 8E §62¢ € £33 gF. E |lmoam
|4 fold here <« fold here |4 fold here <« fold here |« fold here |4 fold here




